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CANADA

PRIVY COUNCIL ¢ CONSEIL PRIVE

HIS EXCELLENCY THE GOVERNOR GENERAL IN COUNCIL,

on the recommendation of the Minister of Indian Affairs

and Northern Development, pursuant to paragraph 23(1) of

the Territorial Lands Act, is pleased hereby to transfer

the administration and control of the lands described in hy)

the Schedule "I" hereto to the Commissioner of the we
Northwest Territories, on the condition that the

Commissioner undertakes to transfer back to the Minister

of Indian Affairs and Northern Development, from time to

time, the administration and control of any unalienated

territorial lands under his administration as may be

required by. the Government of Canada for the purposes of

settling Native land claims and for discharging

obligations under Indian Treaties.

APPROVED - APPROUVE
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C.P. 1993-1122

CANADA

PRIVY COUNCIL ¢ CONSEIL PRIVE

Sur recommandation du ministre des Affaires

indiennes et du Nord canadien et en vertu de 1’alinéa

231) de la Loi sur les terres territoriales, il plait a

Son Excellence le Gouverneur général en conseil de

transférer 1’administration et le contréle des terres .

a ttee : ) _ ons nr
décrites a 1’Annexe "I" ci-jointe au Commissaire des un

Territoires du Nord-Ouest, a condition que le Commissaire

s’engage 4 transférer de temps a autre au ministre des

Affaires indiennes et du Nord canadien 1’administration

et le contr6éle de toute terre territoriale non aliénée

relevant de sa compétence et que le gouvernement du

Canada peut exiger pour satisfaire aux revendications

_territoriales des autochtones et remplir les obligations

prises en vertu des traités conclus avec les Indiens.

APPROVED - APPROUVE

JUN 1
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P.C. 1993-1124

CANADA

PRIVY COUNCIL ¢ CONSEIL PRIVE

HIS EXCELLENCY THE GOVERNOR GENERAL IN

COUNCIL, on the recommendation of the Minister of

Indian Affairs and Northern Development, pursuant to

paragraph 23(1) of the Territorial Lands Act, is

pleased hereby to transfer the administration and

control of the lands described in the Schedule "I" mTM Y

hereto to the Commissioner of the Northwest

Territories, on the condition that the Commissioner

undertakes to transfer back to the Minister of Indian

Affairs and Northern Development, from time to time,

the administration and control of any unalienated

territorial lands under his administration as may be

required by the Government of Canada for the purposes

of settling Native land claims and for discharging

obligations under Indian Treaties.

APPROVED - APPROUVE

JUN 1 1993

jr Sex
Deputy Governor General

Gouvemeur général suppiéant
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C.P. 1993-1124

CANADA

PRIVY COUNCIL * CONSEIL PRIVE

Sur recommandation du ministre des Affaires

indiennes et du Nord canadien et en vertu de 1’alinéa

Qo231) de la Loi sur les terres territoriales, il plait

Son Excellence le Gouverneur général en conseil de

transférer 1’administration et le contréle des terres

os ag os bear
décrites a 1’Annexe "I" ci-jointe au Commissaire des I

=

Territoires du Nord-Ouest, a condition que le

2 =

Commissaire s’engage a transférer de temps a autre au

ministre des Affaires indiennes et du Nord canadien

l’administration et le contréle de toute terre

| territoriale non aliénée relevant de sa compétence et

que le gouvernement du Canada peut exiger pour

satisfaire aux revendications territoriales des

autochtones et remplir les obligations prises en vertu

des traités conclus avec les Indiens.

APPROVED - APPROUVE

‘ JUN 1 1993

’ Deputy Govermor General
Gouverneur général suppleant 
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PRIVY COUNCIL * CONSEIL PRIVE : |

HIS EXCELLENCY THE GOVERNOR GENERAL IN

COUNCIL, on the recommendation of the Minister of

Indian Affairs and Northern Development, pursuant to

paragraph 23(1) of the Territorial Lands Act, is

pleased hereby to transfer the administration and Le

control of the lands described in the Schedule "I" mi
hereto to the Commissioner of the Northwest

Territories, on the condition that the Commissioner

undertakes to transfer back to the Minister of Indian

Affairs and Northern Development, from time to time,

the administration and control of any unalienated

territorial lands under his administration as may be

required by the Government of Canada for the purposes

of settling Native land claims and for discharging

obligations under Indian Treaties.

‘

APPROVED - APPROUVE

JUN 1 1998

Deputy Governor General nh
Gouvemeur général suppleant 000059
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C.P. 1993-1125

CANADA

PRIVY COUNCIL * CONSEIL PRIVE

Sur recommandation du ministre des Affaires

indiennes et du Nord canadien et en vertu de 1’alinéa

s

231) de la Loi sur les terres territoriales, il plait a

Son Excellence le Gouverneur général en conseil de

transférer l’administration et le contréle des terres ‘

décrites a 1’Annexe "I" ci-jointe au Commissaire des yn bar

Territoires du Nord-Ouest, & condition que le

Commissaire s’engage a transférer de temps a autre au

ministre des Affaires indiennes et du Nord canadien

l’administration et le contréle de toute terre

territoriale non aliénée relevant de sa compétence et |

que le gouvernement du Canada peut exiger pour

satisfaire aux revendications territoriales des

autochtones et remplir les obligations prises en vertu

des traités conclus avec les Indiens.

APPROVED - APPROUVE

‘ JUN 1 7893

PeBly |
Deputy Governor General

Gouvemeur général suppleant-
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APPROVED - APPROUVE

JUN 1
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Deputy Governor General i

Gouverneur général suppiéamt /!
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CANADA

PRIVY COUNCIL ¢ CONSEIL PRIVE

Document disclosed under the Access to information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés 4 linformation

HIS EXCELLENCY THE GOVERNOR GENERAL IN

COUNCIL, on the recommendation of the Minister

Indian Affairs and Northern Development, pursu

of

ant to

paragraph 23(1) of the Territorial Lands Act, is

pleased hereby to transfer the administration

control of the lands described in the Schedule

hereto to the Commissioner of the Northwest

and

wy

Territories, on the condition that the Commissioner

undertakes to transfer back to the Minister of

Affairs and Northern Development, from time to

the administration and control of any unalienat

territorial lands under his administration as 1

Indian

time,

ted

nay be

required by the Government of Canada for the purposes

of settling Native land claims and for discharging

obligations under Indian Treaties.
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C.P. 1993-1126

CANADA

PRIVY COUNCIL * CONSEIL PRIVE

Sur recommandation du ministre des Af

indiennes et du Nord canadien et en vertu de 1’

231) de la Loi sur les terres territoriales, il

Son Excellence le Gouverneur général en conseil

faires

alinéa

plait

de

transférer l1’administration et le contréle des |terres

décrites & l’Annexe "I" ci-jointe au Commissaiy

Territoires du Nord-Ouest, a condition que le

Commissaire s’engage a transférer de temps 4 au

ministre des Affaires indiennes et du Nord cana

l’administration et le contréle de toute terre

e des

tre au

dien

territoriale non aliénée relevant de sa compétence et

que le gouvernement du Canada peut exiger pour

satisfaire aux revendications territoriales des

Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés 4 l'information

po

autochtones et remplir les obligations prises en vertu

des traités conclus avec les Indiens.

TI eg tt crete nn 12

APPROVED - APPROUVE

JUN 1 1998

eOen
Deputy Governor General

Gouverneur général suppleant
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APPROVED - APFROUVE

JUN 1 1993

peGb, |
Deputy Governor General

Gouvereur général suppleant

P.C. 1993-1127

CANADA

PRIVY COUNCIL * CONSEIL PRIVE

Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés 4 linformation

HIS EXCELLENCY THE GOVERNOR GENERAL IN

COUNCIL, on the recommendation of the Minister of

Indian Affairs and Northern Development, pursuant to

paragraph 23(1) of the Territorial Lands Act, i

pleased hereby to transfer the administration and

control of the lands described in the Schedule

hereto to the Commissioner of the Northwest

Territories, on the condition that the Commissioner

undertakes to transfer back to the Minister of Indian

Affairs and Northern Development, from time to! time,

the administration and control of any unalienated

territorial lands under his administration as may be

required by the Government of Canada for the purposes

of settling Native land claims and for discharg

obligations under Indian Treaties.
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APPROVED - APPROUVE

JUN 1 1993

-l’administration et le contréle de toute terre

C.P. 1993-1127

CANADA

PRIVY COUNCIL * CONSEIL PRIVE

Sur recommandation du ministre des Af

indiennes et du Nord canadien et en vertu de 1/f

231) de la Loi sur les terres territoriales, il

Son Excellence le Gouverneur général en conseil

transférer l’administration et le contréle des

. toa . . WYdécrites 4 1l’Annexe "I" ci-jointe au Commissaire des ain a”

Territoires du Nord-Ouest, & condition que le

>

Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés 4 linformation

faires

alinéa

oyplait

de

terres

Commissaire s’engage a transférer de temps a autre au

ministre des Affaires indiennes et du Nord canadien

que le gouvernement du Canada peut exiger pour

satisfaire aux revendications territoriales des

autochtones et remplir les obligations prises e

des traités conclus avec les Indiens.
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Deputy Governor General .

annareot general supplicant

territoriale non aliénée relevant de sa compétence et
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Gouverneur general suppiéant

B.C. 1993-1128

CANADA

PRIVY COUNCIL ¢ CONSEIL PRIVE

HIS EXCELLENCY THE GOVERNOR GENERAL

COUNCIL, on the recommendation of the Minister

Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur I'accés a linformation

IN

of

Indian Affairs and Northern Development, pursuant to

paragraph 23(1) of the Territorial Lands Act,

pleased hereby to transfer the administration

control of the lands described in the Schedule

hereto to the Commissioner of the Northwest

Territories, on the condition that the Commiss

undertakes to transfer back to the Minister of

Affairs and Northern Development, from time to

the administration and control of any unaliena

territorial lands under his administration as

required by the Government of Canada for the p

of settling Native land claims and for dischar

obligations under Indian Treaties.
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C.P. 1993-1128

CANADA

PRIVY COUNCIL ° CONSEIL PRIVE

Sur recommandation du ministre des Affaires

indiennes et du Nord canadien et en vertu de lfalinéa

231) de la Loi sur les terres territoriales, il plait a

Son Excellence le Gouverneur général en conseil de

transférer 1’administration et le contréle des |terres :

2 s a s 2 2 2 s : hl”décrites a 1’Annexe "I" ci-jointe au Commissaire des yn bt

Territoires du Nord-Ouest, a condition que le

Commissaire s’engage a transférer de temps a autre au

ministre des Affaires indiennes et du Nord canadien

l’administration et le contréle de toute terre

I

territoriale non aliénée relevant de sa compétence et

que le gouvernement du Canada peut exiger pour

satisfaire aux revendications territoriales des

autochtones et remplir les obligations prises en vertu

des traités conclus avec les Indiens.
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P.c. 1993-1129
é

CANADA

PRIVY COUNCIL ¢ CONSEIL PRIVE

HIS EXCELLENCY THE GOVERNOR GENERAL IN

COUNCIL, on the recommendation of the Minister |of

Indian Affairs and Northern Development, pursuant to

paragraph 23(1) of the Territorial Lands Act, is

pleased hereby to transfer the administration and

control of the lands described in the Schedule/ "I" M4

| hereto to the Commissioner of the Northwest

Territories, on the condition that the Commissioner

undertakes to transfer back to the Minister of |Indian

Affairs and Northern Development, from time to/time,

the administration and control of any unalienated

territorial lands under his administration as may be

required by the Government of Canada for the purposes

of settling Native land claims and for discharging

obligations under Indian Treaties.

|

|

|

wae veneer tee 7

“ee on ee

APPROVED - APPROUVE

ae eee:
eputy Gevettior General 7

aguieut general suppieant 
_



Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loi sur Vaccés & linformation

C.P. 1993-1129

CANADA

PRIVY COUNCIL ¢ CONSEIL PRIVE

Sur recommandation du ministre des Affaires

indiennes et du Nord canadien et en vertu de l/alinéa

po231) de la Loi sur les terres territoriales, il plait

Son Excellence le Gouverneur général en conseil de

transférer 1’administration et le contréle des| terres

décrites a 1’Annexe "I" ci-jointe au Commissaire des yy dao
Territoires du Nord-Ouest, Aa condition que le

Commissaire s’engage a transférer de temps a autre au

ministre des Affaires indiennes et du Nord cankdien
l’administration et le contréle de toute terre

territoriale non aliénée relevant de sa compétence et

que le gouvernement du Canada peut exiger pour

satisfaire aux revendications territoriales des

autochtones et remplir les obligations prises en vertu

des traités conclus avec les Indiens.

APPROVED - APPROUVE

JUN 1 1993 '

PrBt, |
Deputy Governor General i

Gouverneur général suppléant 000068


